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APP animated party light
Dual voltage 100V ~ 240V, 50/60HZ

illustrate
1. Before installing and using this equipment, please read 
each item of this manual carefully.
2. It is prohibited to disseminate the contents of this manual 
without permission.
3. This manual is for information only, and all contents in the 
manual will be changed at any

WARNING

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
DEATH or serious injury can occur if ingested.
A swallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.
KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

●
●
●

●
●

a) Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations 
and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.

b) Even used batteries may cause severe injury or death.

c) Call a local poison control center for treatment information.

d) The compatible battery type (e.g., LR44, CR2032).

e) The nominal battery voltage

f) Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

g) Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above or incinerate. Doing so may 
result in injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.

a) Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+ and -).

b) “Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as alkaline, 
carbon-zinc, or rechargeable batteries.

c) Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for an 
extended period of time according to local regulations.

d) Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not close 
securely, stop using the product, remove the batteries, and keep them away from children.

Class I laser product
Optical power < 0.39mW
IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021
Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviations 
pursuant to Laser Notice No. 56, dated May 8, 2019
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Frequently Asked Questions

APP operation/DMX instructions

APP function description
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1. Connect the laser light equipment
Select Laser_Light_xxxx from the Bluetooth list

2. Turn on and turn off the laser
Click the switch button on the right side of the main 
interface, and the words "ON/off" will be displayed

3. Introduction to hand-drawn graffiti function
A. Color selection: The upper part of the interface is the 
color selection area. Click on different color buttons to 
select the color for laser drawing
B. Drawing Patterns: The central part of the interface 
serves as the pattern control area

4. Introduction to text playback function
You can set the text display effect, supporting up to 
100 characters

5. Personalized programming
Let the laser light equipment play in sequence according 
to the pre-programmed scenes to meet your personalized 
needs. It supports up to 20 scene edits.

7. Built-in program playback
Line display, animation display, Christmas display, 
outdoor program display

8. Shake head setting
The irradiation angle of the laser can be controlled

1. Q: Does this device need a DMX controller?
A: It comes with a remote control that allows you to easily operate some of thesetting modes; 
the buttons on the back of the machine can also be adjusted.

2. Q: The remote control doesn't work.
A: The controllable distance of the remote control is 33ft (10m). If the remotecontrol is damaged 
or missing, please contact us for a replacement!

3. Q: The image is upside down, how to set it properly?
A: Press the "INVERT X/Y SWAP X/Y" key on the remote control.which enables you
to set the image orientation as you like.

4. Q: Can this stage laser light beat with music?
A: Yes, it can be synchronized with music beats. party light with sound-activat-edmode, the 
remote control presses the "SOUND" button, and sound sensitivity can also be adjusted by 
pressing the button "SOUND SENSITIVITY". please use it in anenvironment with loud sound 
and fast rhythm, the effect will be better.

5. Q: The light doesn't work after being used for several times
A: The light may be in sound activated mode, where the light beam only ap-pears when there is 
music or loud sounds. when there is no sound, the light does notilluminate, making it appear as 
if there is a malfunction, which can be easily misunderstood.
You can test if you are in sound-activated mode by clapping your hands or making a loud noise. 
If in sound-activated mode, you can switch to the normal play-back modeby pressing the "AUTO" 
button on the remote control.

DMX 512 Description
Please scan the code to learn about 
the DMX console channels.

APP CONTROL INSTRUCTIONS
Please scan the code to watch the 
APP operation video.

Google Play Store

Search for "LightElf" to install

Apple App Store

Search for "LightElf" installation
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1. Schließen Sie die Laserlichtausrüstung an
Wählen Sie Laser_Light_xxxx aus der Bluetooth-Liste aus

2. Schalten Sie den Laser ein und aus
Klicken Sie auf den Schalter auf der rechten Seite der 
Hauptfläche.Schnittstelle, und die Wörter "ON/off" werden 
angezeigt

3. Einführung in die Funktion handgezeichneter Graffiti
A. Farbauswahl: Der obere Teil der Oberfläche ist
Farbauswahlbereich. Klicken Sie auf verschiedene Farben, 
um Wählen Sie die Farbe für die Laserzeichnung
B. Zeichnungsmuster: Der zentrale Teil der Schnittstelle
dient als das Mustersteuerungsbereich

4. Einführung in die Textwiedergabefunktion
Sie können den Textanzeigeeffekt einstellen, der bis zu 
unterstützt.100 Zeichen

5. Personalisierte Programmierung
Lassen Sie die Laserlichtausrüstung nacheinander spielen
zu den voreingestellten Szenen, um Ihren persönlichen 
Wünschen gerecht zu werden
Bedarf. Es unterstützt bis zu 20 Szene-Änderungen.

7. Einbaufunktion zur Programmwiedergabe
Linienanzeige, Animationenanzeige, Weihnachtsanzeige,
Aussendisplay für Outdoor-Programme

8. Kopfschüttel-Einstellung
Der Bestrahlungswinkel des Lasers kann gesteuert werden

1. Q: Benötigt dieses Gerät einen DMX-Controller?
A: Es kommt mit einer Fernbedienung, mit der Sie einige der Einstellmodi einfach bedienen 
können;  Die Knöpfe auf der Rückseite der Maschine können ebenfalls eingestellt werden.

2. Q: Die Fernbedienung funktioniert nicht.
A: Die Steuerreichweite der Fernbedienung beträgt 33 Fuß (10 m). Wenn die Fernbedienung 
beschädigt istoder fehlt, kontaktieren Sie uns bitte für einen Ersatz!

3. Q: Das Bild ist kopfüber, wie kann es richtig eingestellt werden?
A: Drücken Sie die "INVERT X/Y SWAP X/Y"-Taste auf der Fernbedienung, die es Ihnen 
ermöglicht Die Bildausrichtung nach Belieben einstellen.

4. Q: Kann dieser Bühnenlaser mit der Musik in Einklang gebracht werden?
A: Ja, es kann mit dem Musikrhythmus synchronisiert werden. Partylicht mit Sound-
Aktivierungsmodus, das Die Fernbedienung drückt den "SOUND"-Knopf, und die 
Lautstärkeneinstellung kann auch durch Den Knopf "SOUND SENSITIVITY" drücken. 
Bitte verwenden Sie ihn in einer Umgebung mit lauten Geräuschen.
Und mit schnellem Rhythmus wird die Wirkung besser sein.

5. Q: Das Licht funktioniert nach mehrmaligem Gebrauch nicht mehr
A: Die Lampe könnte im stimmaktivierten Modus sein, in dem der Lichtstrahl nur erscheint, 
wenn es Musik oder laute Geräusche. Wenn es kein Geräusch gibt, leuchtet das Licht nicht, 
was dazu führt, dass es wie Falls es eine Funktionsstörung gibt, kann dies leicht 
missverstanden werden.Sie können testen, ob Sie im soundaktivierte Modus sind, indem Sie 
die Hände klatschen oder ein lautes Geräusch machen.  
Im lichtaktiven Modus können Sie durch Drücken von "AUTO" auf den normalen 
Wiedergabemodus umschalten.Taste auf der Fernbedienung.

DMX 512 Beschreibung
Bitte scannen Sie den Code, um mehr zu 
erfahren die DMX-Konsole-Kanäle.

APP-BEDIENVORSCHRIFTEN
Bitte scannen Sie den Code, um es 
anzusehen APP-Betriebsvideo.

Google Play Store

Suche nach "LightElf" zum Installieren

Apple App Store

Suche nach der "LightElf"-Installation

Program
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Manuel d'instructions

Instructions pour la télécommande

Questions Fréquemment Posées

Instructions de fonctionnement de l'APP/Instructions DMX

Panneau de contrôle

FR

Programme

En haut

1. Connectez l'équipement de lumière laser
Sélectionnez Laser_Light_xxxx de la liste Bluetooth

2. Allumer et éteindre le laser
Cliquez sur le bouton d'interrupteur situé sur le côté droit 
de la principale interface, et les mots "ON/OFF" seront 
affichés

3. Introduction à la fonction de graffitis dessinés à la main
A. Sélection de couleur : La partie supérieure de l'interface 
est zone de sélection de couleur. Cliquez sur les différents 
boutons de couleur pour Sélectionnez la couleur pour le 
dessin laser
B. Modèles de dessin : La partie centrale de l'interface
sert de zone de contrôle du motif

4. Introduction à la fonction de lecture de texte
Vous pouvez personnaliser l'effet d'affichage du texte, 
avec un support jusqu'à 100 caractères

5. Programmation personnalisée
Laissez l'équipement de lumière laser jouer en séquence 
selon aux scènes pré-programmées pour répondre à vos 
besoins personnalisés besoins. Il prend en charge 
jusqu'à 20 modifications de scène.

7. Lecture intégrée de programmes
Affichage linéaire, affichage animé, affichage de Noël,
affichage du programme extérieur

8. Réglage de la secousse de la tête
L'angle d'irradiation du laser peut être contrôlé

1. Q : Ce dispositif a-t-il besoin d'un contrôleur DMX ?
A : Il est livré avec une télécommande qui vous permet de manipuler facilement certains modes 
de réglage.  Les boutons sur l'arrière de la machine peuvent également être ajustés.

2. Q : La télécommande ne fonctionne pas.
A : La distance de contrôle du télécommande est de 33 pieds (10 m). Si le télécommande est 
endommagé ou manquant, veuillez nous contacter pour un remplacement !

3. Q : L'image est inversée, comment la régler correctement ?
A: Appuyez sur la touche "INVERT X/Y SWAP X/Y" sur la télécommande, ce qui vous permet
Pour définir l'orientation de l'image comme vous le souhaitez.

4. Q : Ce laser de scène peut-il battre avec la musique ?
A: Oui, il peut être synchronisé avec les battements de musique. Lumières de fête avec mode 
activé par son, le La télécommande appuie sur le bouton "SON", et la sensibilité sonore peut 
également être ajustée par Appuyez sur le bouton "SENSIBILITÉ DU SON". Veuillez l'utiliser 
dans un environnement à fort son et un rythme rapide, l'effet sera meilleur.

5. Q : La lumière ne fonctionne plus après avoir été utilisée plusieurs fois
A: La lumière peut être en mode activé par son, où le faisceau lumineux n'apparaît que lorsque
musique ou sons forts. Lorsqu'il n'y a pas de son, la lumière ne s'allume pas, ce qui fait qu'elle 
semble s'il y a une défaillance, qui peut être facilement mal interprétée.
Vous pouvez vérifier si vous êtes en mode activé par le son en claquant des mains ou en 
faisant du bruit fort.  Si en mode activé par son, vous pouvez passer au mode de lecture normal 
en appuyant sur "AUTO" Bouton sur la télécommande.

Description DMX 512
Veuillez scanner le code pour en savoir plus
les canaux de la console DMX.

Instructions de contrôle de l'application
Veuillez scanner le code pour regarder le
Vidéo d'opération de l'application.

Google Play Store

Rechercher "LightElf" pour l'installer

Apple App Store

Rechercher l'installation de "LightElf"

vitesse +

Taille +



ON OFF
DMX

Animation
Lines

AnimationLines

Sound
1

White Invert Y

Dual
ColorsRed Green Blue

_ +

_
+

_
+

Sound
2

Invert X

SpeedSpeedProgram
Down

Program
Up

ANIMATION LIGHT

SizeSizeSenseSense

R  G  B

ON OFF
DMX

Animation
Lines

AnimationLines

Sound
1

White Invert Y

Dual
ColorsRed Green Blue

_
+

_
+

_
+

Sound
2

Invert X

SpeedSpeedProgram
Down

Program
Up

SizeSizeSenseSense

R  G  B

Túm on

Líneas

Sonido 1

Rojo verde

Red

Modo DMX

Animación

Sonido 2

blanco

Apaga

Animación+

Invertir x

Invert y

Verde Azul

Tamaño-

Doble color

Velocidad +

Tamaño +Sentido - Sentido+

azul

Líneas

Manual de instrucciones

Instrucciones de control remoto

Preguntas Frecuentes

Instrucciones de operación de la APP/DMX

Panel de control

ES

Programa
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Conecte el equipo de luz láser
Selecciona Laser_Light_xxxx de la lista Bluetooth

2. Encender y apagar el láser
Haz clic en el botón de interruptor en el lado derecho de 
la principal interfaz, y aparecerán las palabras "ON/off"

3. Introducción a la función de grafiti dibujado a mano
A. Selección de color: La parte superior de la interfaz es
área de selección de color. Haz clic en los diferentes 
botones de color para seleccione el color para el 
dibujo láser
B. Patrones de Dibujo: La parte central de la interfaz
sirve como el área de control de patrones

4. Introducción a la función de reproducción de texto
Puedes configurar el efecto de visualización de texto, 
compatible hasta100 caracteres

5. Programación personalizada
Deja que el equipo de luz láser funcione en secuencia 
según a las escenas preprogramadas para satisfacer 
tus preferencias personalizadas necesidades. 
Soporta hasta 20 ediciones de escenas.

7. Reproducción de programas integrados
Visualización de líneas, visualización de animación, 
visualización navideña,programa al aire libre

8. Configuración de sacudir la cabeza
El ángulo de irradiación del láser puede controlarse

1. P: ¿Necesita este dispositivo un controlador DMX?
A: Viene con un control remoto que te permite operar fácilmente algunos de los modos de 
configuración;  Los botones en la parte posterior de la máquina también se pueden ajustar.

2. P: El control remoto no funciona.
A: La distancia controlable del control remoto es de 33 pies (10 m). Si el control remoto está 
dañado Si está dañado o faltante, por favor contáctenos para un reemplazo!

3. Q: La imagen está invertida, ¿cómo se configura correctamente?
A: Presiona la tecla "INVERTIR X/Y CAMBIAR X/Y" en el control remoto, lo que te permite
Configura la orientación de la imagen según tu preferencia.

4. P: ¿Puede este láser de escenario sincronizarse con la música?
A: Sí, puede sincronizarse con los ritmos musicales. luz de fiesta con modo activado por sonido, 
la El control remoto presiona el botón "SOUND" y la sensibilidad del sonido también puede 
ajustarse mediante Presione el botón "SENSIBILIDAD DEL SONIDO". Por favor, úselo en un 
entorno con sonidos fuertes.y un ritmo rápido, el efecto será mejor.

5. P: La luz no funciona después de haber sido usada varias veces
A: La luz puede estar en modo activado por sonido, donde el haz de luz solo aparece cuando hay
música o sonidos fuertes. Cuando no hay sonido, la luz no se enciende, haciéndola parecer
si hay una falla, que puede ser fácilmente malinterpretada.
Puedes probar si estás en modo activado por sonido aplaudiendo o haciendo un ruido fuerte.  
Si está en modo activado por sonido, puede cambiar al modo de reproducción normal 
presionando "AUTO"botón en el control remoto.

Descripción DMX 512
Por favor, escanea el código para aprender 
sobre los canales de la consola DMX.

INSTRUCCIONES DE CONTROL DE LA APP
Por favor, escanee el código para ver
Video de operación de la APP.

Google Play Store

Busca "LightElf" para instalar

Apple App Store

Buscar instalación de "LightElf"
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Istruzioni per il telecomando

Domande più frequenti

Operazioni dell'APP/Istruzioni DMX

Pannello di controllo
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1. Collegare l'attrezzatura laser
Seleziona Laser_Light_xxxx dalla lista Bluetooth

2. Accendi e spegni il laser
Clicca il pulsante di commutazione sul lato destro del ]
principale interfaccia, e verranno visualizzate le parole 
"ON/OFF"

3. Introduzione alla funzione del graffiti disegnato a mano
A. Selezione del colore: La parte superiore dell'interfaccia 
è area di selezione del colore. Fare clic sui diversi pulsanti 
di colore per Seleziona il colore per il disegno laser
B. Modelli di Disegno: La parte centrale dell'interfaccia
funge da area di controllo del modello

4. Introduzione alla funzione di riproduzione del testo
Puoi impostare l'effetto di visualizzazione del testo, 
supportando fino a 100 caratteri

5. Programmazione personalizzata
Lascia che l'attrezzatura laser giochi in sequenza secondo
alle scene pre-programmate per soddisfare le tue 
preferenze personalizzate needs. Supporta fino a 20 
modifiche della scena.

7. Riproduzione di programmi integrati
Visualizzazione a linea, visualizzazione animata, 
visualizzazione natalizia,visualizzazione del programma 
all'aperto

8. Impostazione di scuotere la testa
L'angolo di irradiazione del laser può essere controllato

1. Q: Questo dispositivo richiede un controller DMX?
A: Include un telecomando che ti permette di operare facilmente alcuni dei modi di regolazione;  
I pulsanti sul retro della macchina possono anche essere regolati.

2. Q: Il telecomando non funziona.
A: La distanza controllabile del telecomando è di 33 piedi (10 metri). Se il telecomando è 
danneggiato Se mancante o mancante, contattateci per una sostituzione!

3. Q: L'immagine è capovolta, come impostarla correttamente?
A: Premi il tasto "INVERT X/Y SWAP X/Y" sul telecomando, che ti consente di
imposta l'orientamento dell'immagine come preferisci.

4. Q: Questo laser sul palco può sincronizzarsi con la musica?
A: Sì, può essere sincronizzato con i battiti musicali. luce da festa con modalità attivata dal 
suono,Il telecomando preme il pulsante "SOUND" e la sensibilità del suono può anche essere 
regolata da Premere il pulsante "SENSIBILITÀ DEL SUONO". Utilizzarlo in un ambiente con 
suoni forti.e ritmo veloce, l'effetto sarà migliore.

5. Q: La luce non funziona dopo essere stata utilizzata diverse volte
A: La luce potrebbe essere in modalità attivata dal suono, dove il fascio luminoso appare solo 
quando c'è musica o suoni forti. quando non c'è suono, la luce non si illumina, facendola 
apparire come se c'è un guasto, che può essere facilmente frainteso.
Puoi verificare se sei in modalità attivata dal suono battendo le mani o facendo un rumore forte.  
Se in modalità attivata dal suono, puoi passare alla modalità di riproduzione normale premendo 
"AUTO"pulsante sul telecomando.

Descrizione DMX 512
Per favore, scansiona il codice per saperne 
di più i canali della console DMX.

ISTRUZIONI DI CONTROLLO DELL'APP
Per favore, scansiona il codice per 
guardare il Video operativo dell'APP.

Google Play Store

Cerca "LightElf" per installare

Apple App Store

Cerca l'installazione di "LightElf"
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よくあるご質問

アプリ操作/DMXコマンド

パネルコントロール
JP

プログラム
アップ

1. レーザー光装置を接続する
BluetoothリストからLaser_Light_xxxxを選択してください
2. レーザーのオンとオフ
メイン画面の右側にあるスイッチボタンをクリックします
インターフェース、そして「ON/off」という文字が表示されます
3. ハンドドローイングによるグラフィティ機能の紹介
A. カラーチェイス：インターフェースの上部は
色選択エリア。異なる色のボタンをクリックして
レーザー加工の色を選択してください
B. デザインパターン：インターフェースの中央部分
パターン制御エリアとして機能する
4. テキスト再生機能の紹介
テキスト表示効果を設定できます、最大で100文字
5. パーソナライズドプログラミング
レーザー光装置を順番に作動させてください
プリプログラムされたシーンに合わせて、お客様のパーソナ
ライズドニーズにお応えします
ニーズに対応し、最大20シーンの編集をサポートしています。
7. ビルドインプログラム再生
ラインディスプレイ、アニメーションディスプレイ、クリスマス
ディスプレイアウトドアプログラムディスプレイ
8. ヘッドシェイク設定
レーザーの照射角度を制御できます

1. Q: このデバイスにはDMXコントローラが必要ですか？
A: リモコンが付属しており、いくつかの設定モードを簡単に操作できます。 
機器の背面のボタンも調整可能です。

2. Q: リモコンが作動しません。
A: リモコンの制御可能な距離は33フィート（10メートル）です。もしリモコンが破損した場合
もしくは紛失した場合は、交換のためにご連絡ください！

3. Q: 画像が上下逆さまになっていますが、どのように正しく設定すればよいですか？
A: リモコンの「INVERT X/Y SWAP X/Y」キーを押してください。これにより、
画像の方向を好きに設定できます。

4. Q: このステージレーザーは音楽と同期して光るのでしょうか？
A: はい、音楽のビートに合わせて同期できます。サウンドアクティベートモード付きパーティライト、
リモコンで「SOUND」ボタンを押すと、サウンド感度も調整できます
「SOUND SENSITIVITY」ボタンを押してください。騒音の大きい環境でご使用ください。
そして速いリズムなら、効果はより良くなる。

5. Q: 数回使用した後、ライトが作動しなくなりました
A: ライトは音響起動モードになっているかもしれないので、音がするときにだけ光線が出ている
可能性があります。音楽や大きな音。音がないときは光が点灯せず、まるで
もし故障があれば、誤解されやすい。
手を鳴らしたり大きな音を立てたりして、音響起動モードになっているかどうかをテストできます。 
音声起動モードの場合、「AUTO」を押すことで通常再生モードに切り替えることができます。
リモコンのボタン。

DMX 512 説明
コードをスキャンしてご覧ください
DMXコンソールチャンネル。

アプリ制御手順
コードをスキャンしてご覧ください
アプリ操作動画。

Google Playストア
インストールするには「LightElf」を検索します

Apple App Store
「LightElf」インストールを検索

プログラム
ダウン

デュアル
カラー
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Instrukcja obsługi

Instrukcje obsługi zdalnej kontroli

Często Zadawane Pytania

Instrukcje działania aplikacji/DMX

Panel sterowania

PL

Program
Up

1. Podłącz urządzenie z lasera
Wybierz Laser_Light_xxxx z listy Bluetooth

2. Włącz i wyłącz laser
Kliknij przycisk przełączania po prawej stronie głównej
interfejs, a słowa "ON/OFF" będą wyświetlane

3. Wprowadzenie do ręcznie narysowanej funkcji grafity
A. Wybór koloru: Góra interfejsu to
obszar wyboru koloru. Kliknij przyciski kolorów, aby
wybierz kolor do rysowania laserem
B. Przykłady rysunków: centralna część interfejsu
służy jako obszar kontroli wzoru

4. Wprowadzenie do funkcji odtwarzania tekstu
Możesz ustawić efekt wyświetlenia tekstu, obsługujący 
do 100 znaków

5. Personalizowane programowanie
Niech urządzenie laserowe gra sekwencyjnie
do preprogramowanych scen, by spełnić Twoje 
indywidualnepotrzeby. Obsługuje aż 20 edycji sceny.

7. Wbudowane odtwarzanie programów
Linia wyświetlacza, animowany wyświetlacz, kręski 
bożonarodzenny, wyswietlacz programu na zewnątrz

8. Ustawienie trzepotania głową
Kąt padania lasera można kontrolować

1. Q: Czy to urządzenie wymaga kontrolera DMX?
A: W pakiecie jest ster remote, który pozwala łatwo operować niektórymi trybami ustawień;  
przyciski na tylnym boku maszyny można również dostosować.

2. Q: Sterownik zdalny nie działa.
A: Dostępna odległość sterowania z fali odbijającej to 33 stopy (10 m). Jeśli sterownik jest 
uszkodzony jeśli brakuje, proszę skontaktuj się z nami, by złożyć zastąpienie!

3. Q: Obraz jest odwrócony do góry nogami, jak go poprawnie ustawić?
A: Naciśnij przycisk "INVERT X/Y SWAP X/Y" na poduszkowcu, który umożliwia Ci
ustawiać orientację obrazu tak, jak chcesz.

4. Q: Czy ten sceniczny laser może podmawiać muzyce?
A: Tak, można je synchronizować z rytmem muzyki. światła party z trybem aktywowanym 
dźwiękiem,telewizor naciąga przycisk "DŹWIĘK", a wrażliwość dźwięku można również 
dostosować poprzez Naciśnij przycisk "CZUŁOŚĆ DŹWIĘKU". Użyj go w środowisku z 
głośnym dźwiękiem.a szybki rytm, efekt będzie lepszy.

5. Q: Lampa przestała działać po kilkukrotnym użyciu
A: Światło może być w trybie aktywowanym dźwiękiem, w którym promień światła pojawia się 
tylko wtedy, gdy jest muzyka lub głośne dźwięki. Gdy nie ma dźwięku, światło nie zasłania, co 
sprawia, że wydaje się jeśli występuje awaria, którą łatwo zlecić.
Możesz sprawdzić, czy znajdujesz się w trybie aktywowanym dźwiękiem, pociągając ręce lub 
wydając głośny dźwięk.  Jeśli jest w trybie aktywowanym dźwiękiem, możesz przełączyć się do 
trybu odtwarzania normalnego, naciskając "AUTO"przycisk na falotelewizji.

Opis DMX 512
Proszę zeskanować kod, aby dowiedzieć się
kanały DMX console.

INSTRUKCJE KONTROLI APLIKACJI
Proszę zeskanować kod, aby obejrzeć
Wideo z instrukcją działania aplikacji.

Google Play Store

Wyszukaj "LightElf" do zainstalowania

Apple App Store

Wyszukaj instalację "LightElf"

Program
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kolory
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Návod k použití

Návod k použití dálkového ovladače

Často kladené otázky

Operace aplikace/pokyny DMX

Panel kontrolní

CZ

Program
Nahoru

1. Připojte zařízení laserového světla
Vyberte Laser_Light_xxxx ze seznamu Bluetooth

2. zapnout a vypnout laser
Klikněte na vypínačový tlačítko na pravé straně hlavního 
panelu rozhraní a bude zobrazeno slovo "ON/OFF"

3. Úvod do funkce ručně nakresleného grafity
A. Výběr barvy: Horní část rozhraní je
oblast volby barvy. Klikněte na různé tlačítka pro barvy
vyberte barvu pro laserové vyžití
B. Nákres vzorů: Střední část rozhraní
slouží jako oblast řízení vzoru

4. Úvod do funkce reprodukce textu
Můžete nastavit efekt zobrazení textu, který podporuje až
100 znaků

5. Personalizované programování
Udělejte, aby laserové světelné zařízení hrálo postupně 
podle do prednastavených scén, abyste splnil svou 
individuální potřeby. Podporuje až 20 scén editací.

7. Vnitřní programové přehrávání
Line display, animation display, Christmas display,
vyobrazení venkovního programu

8. Nastavení kroucení hlavy
Úhel záření laseru lze ovládat

1. Q: Potřebuje tento zařízení DMX ovladač?
A: Má se v kompletu vzdálený ovladač, který vám umožní snadněji ovládat některé režimy 
nastavení;  Tlačítka na zadní straně stroje mohou být také nastavena.

2. Q: Ovladač nefunguje.
A: Ovladatelná vzdálenost ovladače je 33ft (10m). Pokud je ovladač poškozen
nebo chybí, kontaktujte nás pro náhradu!

3. Otázka: Obrazec je otočený, jak ho správně nastavit?
A: Stiskněte tlačítko "INVERT X/Y SWAP X/Y" na ovladači, což vám umožní
nastavit orientaci obrázku podle vašeho uvážení.

4. Q: Může běžet laserové světlo na scéně k hudbě?
A: Ano, může být synchronizován s tónem hudby. světelná party s zvukově aktivovaným 
režimem,přijímač stiskne tlačítko „ZVUK“, a citlivost zvuku lze také nastavit
stiskněte tlačítko „SOUND SENSITIVITY“. Používejte ho v prostředí s hlasným zvukem.
a rychlý rytmus, efekt bude lepší.

5. Otázka: Světlo nefunguje po několika použitích
A: Světlo může být v režimu aktivovaném zvukem, kde světlomet se objeví jen tehdy, když je
hudba nebo hlasité zvuky. když není zvuk, světlo nezůstává rozsvícené, což ho způsobuje 
vypadat jako pokud se jedná o poruchu, která může být snadno nepochopena.
Můžete otestovat, jestli jste v režimu aktivovaném zvukem, pohání své ruce nebo zvukové hluk.  
Pokud je zapnutý režim aktivovaný zvukem, můžete přepnout do normálního režimu reprodukce 
stisknutím tlačítka "AUTO".tlačítko na ovladači.

DMX 512 Popis
Proveďte skenování kódu, abyste se 
dozvěděli o kanály DMX konzoly.

Návod k ovládání aplikace
Prohlédněte si prosím skenování kódu k 
sledování Video ovládání aplikace.

Google Play Store

Vyhledej "LightElf" pro instalaci

Apple App Store

Hledej instalaci "LightElf"
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Instruktioner for fjernbetjening
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APP operation/DMX instruktioner

Panel kontrol
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1. Koble laserlysudstyr
Vælg Laser_Light_xxxx fra Bluetooth-listen

2. Tænd og sluk for laseren
Klik på sløjfbryderen på højre side af hovedvinduet
grænseflade, og ordene "ON/OFF" vil vises

3. Introduktion til håndtegnet graffiti-funktion
A. Farvevalg: Den øverste del af brugerfladen er
farvevalgsektion. Klik på de forskellige farveknapper for
vælg farve til laser tegning
B. Tegn Mønstre: Den centrale del af grænsefladen
fremgår som mønsterkontrolområde

4. Introduktion til tekstafspilningsfunktion
Du kan indstille tekstviseffekten, der understøtter op til
100 tegn

5. Personaliseret programmering
 Lad laserlysudstyr spille i sekvens
til de forudprogrammede scener for at opfylde dine 
personlige behov behov. Det understøtter op til 20 
scene-redigeringer.

7. Indbygget programspil
Linjedisplay, animationdisplay, juledisplay,
udendørs programvisning

8. Hovedrystelsestilling
Laserens strålingsvinkel kan kontrolleres

1. Q: Kræver dette enhed en DMX-styret?
A: Det kommer med en fjernbetjeningsenhed, der giver dig mulighed for nemt at betjene nogle af 
indstillingsmoderne;  Knapperne på bagkanten af maskinen kan også justeres.

2. Q: Den fjernbetjenings fungerer ikke.
A: Den styrlige afstand for fjernbetjeningen er 33 ft (10 m). Hvis fjernbetjeningen er beskadiget
Hvis det mangler, kontakt os for en erstatning!

3. Q: Billedet er vendt forkert, hvordan sætter man det korrekt?
A: Tryk på "INVERT X/Y SWAP X/Y" knappen på fjernbetjeningen, hvilket giver dig mulighed for
til at sætte billedets retning som du vil.

4. Q: Kan denne scenelaser synkronisere med musikken?
A: Ja, det kan synkroniseres med musikbeats. Partylys med lydaktivt mode,
Fjernkontrollen trykker på "LYD"-knappen, og lydøret kan også justeres ved
Tryk på knappen "LYDSENSITIVITET". Brug den i et miljø med høj lyd
og hurtig tempo, effekten vil være bedre.

5. Q: Lyset virker ikke efter at være brugt flere gange
A: Lyset kan være i lydaktivert tilstand, hvor lyset kun vises, når der er
musik eller høje lyde. Når der er intet lyd, tændes ikke lyset, hvilket gør det til at se ud som
Hvis der er en fejl, som kan forveksles nemt.
Du kan teste, om du er i lydaktivt mode, ved at klaps eller lave et højt lyd.  
Hvis i lydaktivert tilstand, kan du skifte til normal spilleteilstand ved at trykke på "AUTO"
knappen på fjernkontrollen.

DMX 512 Beskrivelse
Venligst scan koden for at lære om
DMX-konsollen kanaler.

APP CONTROL INSTRUCTIONS
Venligst scan koden for at se
APP-brugervejledningsvideo.

Google Play Store

Søg efter "LightElf" for at installere

Apple App Store

Søg efter "LightElf" installation
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1. Verbind de laserlichtuitrusting
Selecteer Laser_Light_xxxx van de Bluetooth-lijst

2. Schakel de laser in en uitzetten
Klik op de schakelknop aan de rechterkant van de hoofd
interface, en de woorden "ON/off" worden weergegeven

3. Inleiding tot de handgetrokken graffiti-functie
A. Kleurselectie: De bovenste deel van de interface is de
kleurselectiegebied. Klik op verschillende kleurknoppen 
om selecteer de kleur voor laser tekenen
B. Tekeningpatronen: Het centrale deel van de interface
dient als het patrooncontrolegebied

4. Inleiding tot de tekstafspelfunctie
Je kunt het tekstweergaveeffect instellen, 
ondersteunend tot100 tekens

5. Persoonlijk geprogrammeerd
Laat het laserlichtapparaat op volgorde spelen
naar de vooraf geprogrammeerde scènes om je 
persoonlijke wensen te voldoen behoeften. Het 
ondersteunt tot 20 scenedit.

7. Inbouwprogramma afspelen
Lijndisplay, animatiedisplay, kerstdisplay,
buitenprogramma weergave

8. Kop schudden instelling
De irradatiehoek van de laser kan worden geregeld

1. Q: Heeft dit apparaat een DMX controller nodig?
A: Het komt met een afstandsbediening die je het gemakkelijk maakt om enkele instelmodi te 
bedienen;  De knoppen op de rug van de machine kunnen ook worden afgesteld.

2. Q: De afstandsbediening werkt niet.
A: De controleafstand van de afstandsbediening is 33 voet (10 m). Als de afstandsbediening 
beschadigd is of ontbreekt, neem dan contact met ons op voor een vervanging!

3. Q: Het beeld staat op zijn kop, hoe stel je het goed in?
A: Druk op de "INVERT X/Y SWAP X/Y" knop op de afstandsbediening, wat je in staat stelt
de afbeeldingsoriëntatie op de manier instellen die je wilt.

4. Q: Kan dit scènes laserlicht met muziek in fase komen?
A: Ja, het kan met muziekritmes worden gesynchroniseerd. feestlicht met geluidsactieve modus, 
de De afstandsbediening drukt op de "SOUND"-knop, en de geluidsgevoeligheid kan ook 
worden afgesteld door Druk op de knop "SOUND SENSITIVITY". Gebruik het in een omgeving 
met sterke geluiden.en snelle ritme, de effect zal beter zijn.

5. Q: Het licht werkt niet meer na meerdere maal gebruik
A: Het licht kan in geluidsactieve modus staan, waarbij de lichtstraal alleen verschijnt als er
muziek of lawaaier geluid. wanneer er geen geluid is, verlicht het licht niet, waardoor het lijkt 
alsof als er een storing is, wat gemakkelijk verkeerd kan worden begrepen.
Je kunt testen of je in geluidsactieve modus zit door je handen te klappen of een lawaaierig 
geluid te maken.  Als in geluidsactieve modus, kun je overgaan naar de normale afspelmodus 
door op "AUTO" te drukken knop op de afstandsbediening.

DMX 512 Description
Please scan the code to learn about 
the DMX console channels.

APP CONTROL INSTRUCTIONS
Scan aub de code om te kijken naar de
APP-uitvoeringsvideo.

Google Play Store

Zoek naar "LightElf" om te installeren

Apple App Store

Zoek naar "LightElf" installatie
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Λειτουργία Εφαρμογής/Εντολές DMX
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1. Συνδέστε το εξοπλισμό του laser φωτός
Επιλέξτε Laser_Light_xxxx από τη λίστα Bluetooth

2. Ανάβει και σβήνει το laser
Κλικάρετε το κουμπί διακόπτη στη δεξιά πλευρά της κύριας
interfacing, και θα εμφανιστούν οι λέξεις "ON/off"

3. Εισαγωγή στη λειτουργία χειροκίνητης γραφιτικής
Α. Επιλογή χρώματος: Το πάνω μέρος της διεπαφής είναι 
το περιοχή επιλογής χρώματος. Κάντε κλικ στα 
διαφορετικά κουμπιά χρώματος για επιλέξτε το χρώμα 
για το laser drawing
B. Παραδείγματα σχεδίασης: Το κεντρικό μέρος της 
διεπαφής λειτουργεί ως η περιοχή ελέγχου του μοτίβου

4. Εισαγωγή στην λειτουργία αναπαραγωγής κειμένου
Μπορείτε να ρυθμίσετε το αποτέλεσμα εμφάνισης του 
κειμένου, υποδεχόμενος έως και 100 χαρακτήρες

5. Προσωπικοποιημένο προγραμματισμός
Ας τον αφήσουμε να εκτελέσει το φως laser 
ακολουθώντας τη σειρά στις προγραμματισμένες σκηνές 
για να ταιριάξετε στις προσωπικές σας προτιμήσεις
ανάγκες. Υποστηρίζει έως και 20 επεξεργασίες σκηνών.

7. Ενσωματωμένη επανάληψη προγράμματος
Σειριακή έκθεση, αναλυτική έκθεση, Χριστουγεννιάτικη 
έκθεση,εξωτερικό πρόγραμμα έκθεσης

8. Ρύθμιση χτύπημα κεφαλις
Ο ακτινοβολίας της δέσμης του ιόντος μπορεί να ελεγχθεί

1. Ερώτηση: Αυτό το σκεύος χρειάζεται ελεγκτή DMX;
A: Περιλαμβάνει ένα τηλεχειριστήριο που σας επιτρέπει να ελέγχετε εύκολα μερικές από τις 
ρυθμίσεις.  τα κουμπιά στο πίσω μέρος της μηχανής μπορούν να προσαρμοστούν επίσης.

2. Ερώτηση: Το τηλεχειριστήριο δεν λειτουργεί.
A: Η ελεγχόμενη απόσταση του τηλεχειριστηρίου είναι 33 πόδια (10 μ). Αν το τηλεχειριστήριο 
υποστεί ζημιά είτε είναι χαμένο, επικοινωνήστε μαζί μας για αντικατάσταση!

3. Ερώτηση: Το σχέδιο είναι αντεστραμμένο, πώς να το ρυθμίσω σωστά?
A: Πατήστε το κουμπί "INVERT X/Y SWAP X/Y" στο τηλεχειριστήριο. Αυτό σας επιτρέπει
να ορίσετε την πορεία της εικόνας όπως σας αρέσει.

4. Υ: Μπορεί η σκηνική έντονη φωτεινότητα να ταινιστεί με μουσική;
Α: Ναι, μπορεί να συγχρονιστεί με τα ρυθμικά της μουσικής. Φως πάρτι με λειτουργία ηχητικής 
ενεργοποίησης, το τηλεχειριστήριο πατάει το κουμπί "SOUND", και η ευαισθησία ήχου μπορεί 
επίσης να ρυθμιστεί με πατήστε το κουμπί "SOUND SENSITIVITY". χρησιμοποιήστε το σε 
περιβάλλοντα με ήχο.και το γρήγορο ρυθμό, το αποτέλεσμα θα είναι καλύτερο.

5. Ερώτηση: Το φως δεν λειτουργεί μετά από διάφορες χρήσεις
A: Το φως μπορεί να βρίσκεται σε ήχο-ενεργοποιημένο μοντέλο, όπου το φως εμφανίζεται μόνο 
όταν υπάρχει μουσική ή θόρυβοι. όταν δεν υπάρχει ήχος, το φως δεν φωτίζει, κάνοντάς το να 
φαίνεται ως αν υπάρχει έλλειψη λειτουργίας, που μπορεί εύκολα να παραχανατευθεί.
Μπορείτε να δοκιμάσετε αν βρίσκεστε σε λειτουργία ενεργοποίησης με ήχο πατώντας τα χέρια 
σας ή κάνοντας ένα θόρυβο.  Εάν είστε στον ήχο-ενεργοποιημένο λειτουργικό τρόπο, μπορείτε 
να επιστρέψετε στον κανονικό τρόπο παραγωγής πατώντας το "AUTO"κουμπί στο τηλεχειριστήριο.

Περιγραφή DMX 512
Παρακαλούμε σηκάρτε τον κώδικα για 
να μάθετε περισσότερα
οι κανάλια του DMX console.

ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ 
ΟΔΗΓΙΕΣ ΕΛΕΓΧΟΥ
Παρακαλούμε σηκώστε τον κώδικα για να 
παρακολουθήσετε τοΒίντεο λειτουργίας εφαρμογής.

Google Play Store

Αναζητήστε "LightElf" για να 
εγκαταστήσετε

Apple App Store

Αναζήτηση για εγκατάσταση "LightElf"

Πρόγραμμα
Down
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Instruktioner för fjärrkontroll

Vanliga frågor och svar

APP operation/DMX instructions

Panelstyrning

SE

Program
Up

1. Koppla an laserrörsutrustningen
Välj Laser_Light_xxxx från Bluetooth-listan

2. Tänd och släck lasern
Klicka på växelskinnsknappen till höger om huvud
gränssnitt, och ordet "ON/off" kommer att visas

3. Introduktion till handritad graffiti-funktion
A. Färgval: Övre delen av gränssnittet är
färgevalskvantitet. Klicka på olika färgknappar för att
Välj färg för laserhuggning
B. Rita mönster: Den centrala delen av gränssnittet
tjänar som mönsterstyraområde

4. Introduktion till textspelfunktionen
Du kan ställa in textvisningseffekten, stödjer upp till
100 tecken

5. Personlig programmering
Låt laserljusutrustningen spela i tur och ordning
till de förprogrammerade scenarna för att möta din 
personliga behov. Stödjer upp till 20 sceneditor.

7. Inbyggd programspelning
Linjedisplay, animationsdisplay, juldagsdisplay,
programvisning i öppet område

8. Skakningsinställning för huvud
Laserstrålets strålningsvinkel kan styras

1. Q: Kräver denna enhet en DMX-styrsäkring?
A: Det kommer med en fjärrkontroll som gör det enkelt att hantera vissa inställningslägen;  
Knapparna på den bakre sidan av maskinen kan också justeras.

2. Q: Den fjärrkontrollen fungerar inte.
A: Den styrbara avståndet för fjärrkontrollen är 33 fot (10 m). Om fjärrkontrollen är skadad
Vill du ha ersättning om det saknas, vänligen kontakta oss!

3. Q: Bilden är kantad, hur sätter man den rätt?
A: Tryck på "INVERT X/Y SWAP X/Y"-tangenten på fjärrkontrollen, vilket gör det möjligt för dig
sätt bildens orientering som du vill.

4. Q: Kan denna scenlaserskiva synkroniseras med musik?
A: Ja, det kan synkroniseras med musiktakt. Partylysor med ljudaktiverad läge,
Remote kontroll trycker på "Ljud"-knappen, och ljudkänslan kan också justeras genom
Tryck på knappen "Ljudkänslighet". Använd den i en miljö med hög ljudnivå.
och snabb takt, effekten blir bättre.

5. Q: Lådan fungerar inte längre efter att ha använts flera gånger
A: Ljuset kan vara i ljudaktiverad läge, där ljusskenet bara visas när det finns
musik eller höga ljud. När det inte finns ljud tänds inte ljuset, vilket gör det att det verkar som
om det finns ett fel som enkelt kan förvrängas.
Du kan testa om du är i ljudaktiverad läge genom att klappa i händerna eller göra ett stort brus.  
Om i ljudaktiverad läge kan du växla till normala upprepningsläge genom att trycka på "AUTO"
knappen på fjärrkontrollen.

DMX 512 Beskrivning
Skanna koden för att lära dig mer om
DMX-konsolkanaler.

APP STYRINSTRUKTIONER
Snälla scanna koden för att titta på
APP-operativningsvideo.

Google Play Store

Sök efter "LightElf" för att installera

Apple App Store

Sök efter "LightElf" installation

Program
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Használati útmutató

Távirányító használati útmutató

Gyakran Ismételt Kérdések

APP működés/DMX utasítások

Panel vezérlő

HU

Program
Felfelé

1. Kapcsolja a lézerfény berendezést
Válaszd ki a Bluetooth listából Laser_Light_xxxx-t

2. Kapcsolja be és kapcsolja ki a lézert
Kattints a fő képernyő jobb oldalán lévő kapcsoló gombra
felület, és a „BE/ki” szavak jelennek meg

3. Bevezetés a kézzel rajzolt graffiti funkcióba
A. Színválasztás: Az interfészek felső része a
színválasztási terület. Kattintson a különböző szín 
gombokra a válassza ki a lézerrajz színét
B. Rajzolási minták: A felület központi része
szolgálja a minta vezérlési területét

4. Szöveg lejátszás funkció bevezetése
Beállíthatod a szöveg megjelenítési hatását, amely akár
100 karakter

5. Személyre szabott programozás
Hagyja, hogy a lézerfény berendezés sorban játszani
a megelőzetesen programozott jelenetekhez, hogy 
megfeleljen az egyéni igényeinek szükségei. 
Támogatja a legfeljebb 20 jelenet szerkesztését.

7. Beépített program lejátszás
Sorjelenő, animációs jelenő, karácsonyjelenő,
kinti programkijelző

8. Lefele hajolás beállítása
A lézer sugárzás szöge kontrollálható

1. Q: Ez a készülék DMX vezérlőt igényel?
A: Egy távirányítóval kíséri, amely lehetővé teszi néhány beállítási mód egyszerű kezelését;  
A gép hátsó oldalán lévő gombokat is beállíthatja.

2. Q: A távirányító nem működik.
A: A vezérlő távolsága 33 láb (10 méter). Ha a távirányító meghibásodik
hiányzik, kérjük, lépj kapcsolatba velünk cserére!

3. Q: A kép függőlegesen megfordítva van, hogyan állítsa be helyesen?
A: Nyomja meg a távirányítón a "INVERT X/Y SWAP X/Y" gombot, amely lehetővé teszi 
számára állítsa be a kép orientációját a kívánt módon.

4. Q: Ez a színpadi lézerfény összhangban lehet a zengéppel?
A: Igen, szinkronizálható a zenei ütemekkel. partis fény zene-aktivált mód, a
távirányító lenyomja a "HANG" gombot, és a hangérzékenységet is beállíthatja
Nyomja meg a gombot "HANGÉRZÉKENYSÉG". Kérjük, használja hangos hangkörnyezetben.
gyors ritmus esetén a hatás jobb lesz.

5. Q: A fény többször használva után nem működik
A: A fény hang aktiválású módban lehet, ahol a fénycsík csak akkor jelenik meg, ha
zene vagy hangos hangok. amikor nincs hang, a fény nem világít, így úgy tűnik, mintha
ha meghibásodik, ami könnyen félreérthető.
Karcolás vagy hangos zajjal ellenőrizheti, hogy hangaktiválásban van-e.  
Ha hang aktivált módban vagy, nyomja meg az "AUTO" gombot a normál lejátszás módra való 
váltáshoz. gomb a távirányítón.

DMX 512 leírás
Kérlek, szkennerd a kódot, hogy megtudj 
hozzáférni a DMX konzol csatornái.

ALKALMAZÁS KONTROLL ÚTMUTATÓ
Kérlek, scanneld a kódot a nézéshez
Az alkalmazás működésének videója.

Google Play Store

Keresd a "LightElf"-t a telepítéshez
Apple App Store

"LightElf" telepítés keresése

Program
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绿光
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说明书

遥控器说明

常见问题

APP操作/DMX说明

APP功能说明
CN

节目上

1. 连接激光设备从蓝牙列表中选择Laser_Light_xxxx
2. 打开和关闭激光点击主界面右侧的开关按钮，界面上将显示“ON/OFF”字样
3. 手绘涂鸦功能介绍A. 颜色选择：界面的上半部分是颜色选择区域。点击不同的颜色按钮以选择激光绘制的颜色B. 绘图模式：界面的核心部分作为模式控制区域
4. 文本回放功能介绍你可以设置文本显示效果，最多支持100个字符
5. 个性化编程让激光设备按顺序播放，切换至预先编程的场景，以满足您的个性化需求，它最多支持20个场景编辑。
7. 内置程序播放线条展示、动画展示、圣诞展示、户外节目展示
8. 摇头设置激光的照射角度是可以控制

1. 问：这个设备需要DMX控制器吗？
A：它配备了一个遥控器，可以让你轻松操作一些设置模式； 机器背面的按钮也可以调节。
2. 问：遥控器无法使用。
A：遥控器的可控距离为33英尺（10米）。如有遥控器损坏/遗失或缺失，请联系我们进行补发！
3. 问：图片是倒着的，如何正确设置？
A：按下遥控器上的“X/Y反转交换”键，这样你就可以根据您的喜好设置图像方向。
4. 问：这个舞台激光灯可以与音乐同步吗？
A：是的，它可以与音乐节拍同步。派对灯光具有声控模式
遥控器按下“声音”按钮，声音灵敏度也可以通过调节
按下“声音灵敏度”按钮。请在声音较大的环境中使用节奏快的话，效果会更好。
5. 问：灯使用几次后就不亮了
A：该灯可能处于声控模式，只有在有声音时才会发出光束音乐或嘈杂的声音。
当没有声音时，灯光不会亮起，使其看起来像存在一个容易被误解的故障。
你可以通过拍手或制造较大的声响来测试自己是否处于声控模式。 
若处于声控模式，按下“AUTO”键即可切换至正常播放模式。

DMX 512 描述请扫描此码以了解相关信息DMX控制台通道。
应用程序控制说明请扫描此码观看APP操作视频。

谷歌应用商店搜索“ LightElf ”进行安装 苹果应用商店搜索“ LightElf ”安装


